BIKE.BOX
2.0

LIEFERUMFANG | SCOPE OF DELIVERY

CONTENTS

bottom and lid shell
castor set
2 wheel guards size M
3 foam layers

2 foam tubes for sensitive parts
chain protection wrap

2 foam spacers for the handlebar
foam block for chain ring

2 distance keepers for rear and fork dropout
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Sicherheitshinweis: Um Schaden an lhren Scheibenbremsen zu vermeiden nutzen Sie bitte die vom Hersteller empfohlenen Abstandshalter zur Transportsicherung.
safety note: To avoid damage to your disc brakes, please use the spacers recommended by the manufacturer to secure them during transport.

MONTAGE | ASSEMBLY

First assemble the front and rear castors. To do this, follow the 3 steps shown above for both case shells.

* Das abgebildete Fahrrad ist nicht im Lieferumfang enthalten. | The bike shown here is not included in the scope of delivery.



Now place the bottom shell (with all straps) onto the ground
and place one of the foam layers into the bottom shell, after
which you can place the prepared bicycle frame into the
case.

You must retract the saddle support completely or, if
applicable, remove the saddle. Remove the handlebars and
the pedals. You can protect your chain and the derailleur
using the chain protection wrap (see “chain derailleur
protection” on page 3). Using the foam block, protect

the chain ring, and using the foam tubes, protect the fork
and frame, for example. You can protect and fasten the
disassembled handlebars onto the top tube or fork using the
handlebar spacers. The spacers for the rear hanger end and
the fork hanger also protect your frame.

Fasten the frame using the straps anchored in the case shell.
First close the top strap in the centre so that your bicycle is
“suspended” in the case. Then close the two straps running

diagonally into the centre and tighten all straps until you have
the feeling that the bicycle is secure.

Now place the next layer of foam onto the frame. Store your
wheels in the wheel bags and then place them onto the foam
layer. Please take care to have enough space between the
sprocket and the frame.

Then place the final layer of foam on top.

Now lay the lid shell onto the bottom shell and ensure that
both case shells interlink at the six points. Now close the 4
straps at the side. Then close the long strap in the centre.




In order to close it, hook in the
buckles of the upper part and turn
them until the button engages. This
automatically tightens the straps and
presses the case shells together. You
can now add additional padlocks to
the eyelets.

SCHALTWERKSCHUTZ | CHAIN DERAILLEUR PROTECTION

The chain derailleur protection was developed in order

to simplify packaging of the derailleur and the chain and
simultaneously to protect it during transport. In addition, the
surroundings are protected against dirt and chain oil.

Depending on how much space there still is along the case
walls, or how you want to protect the derailleur, you now have
two options:

theaoli@inrstrota@nd fastened usisgptihe first hook and loop tape
strip.

The derailleur hanger is tensioned to the front and fastened with
the small side strap.

Then the chain is gathered up as much as possible and placed
with the derailleur hanger into the protection. This is then folded
over and fastened. Finally, pull the cords tight to secure the
chain and the derailleur hanger.

The protection is wrapped once with the padded area around
the chain strut and fastened with the first hook and loop tape
strip.

The derailleur is unscrewed and placed together with the chain
into the protection.

Then the protection is folded over and fastened with the hook

and loop tape strip. Finally, pull the cords tight to secure the
derailleur and the chain.




B&W

GURTSCHNALLEN | STRAP BUCKLES

After prolonged and/or frequent transportation under tension,
the long straps may lose tensile force as they are stretched
slightly.

Therefore the case should be disassembled when not in

use, or at least the straps in the buckle hooks should only be
hooked in and not tensioned. In this way, the straps can be
relaxed and should mainly shrink back to their initial position.

In case the straps stretch over time, an adjustment option
has been provided on the strap buckles with which it is
possible to reinstate the strap tension or to adapt it at any
time.

To adjust the strap tension, follow the steps below:

Gurt verkurzen Gurt verlangern
= mehr Spannung =weniger Spannung
shorten the belt lengthen the belt

Werkseinstellung _

less tension
default setting

= increased tension

Retighten the screws.

Loosen the screws on both sides of the

buckle.

VIDEO TUTORIAL
on YouTube:

BIKE.CASES & BAGS

Position the metal pin within the strap
between the required holes.
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how to assemble packing the bike
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